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PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT INFORMATION. • LEE Y GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE CONTIENEN INFORMACIÓN IMPORTANTE DE ESTE PRODUCTO. • 
CONSERVEZ CE MODE D'EMPLOI POUR VOUS Y RÉFÉRER AU BESOIN CAR IL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES. • POR FAVOR, GUARDE ESTAS INSTRUÇÕES PARA FUTURA REFERÊNCIA, POIS CONTÉM INFORMAÇÕES IMPORTANTES.

4.

b

b

PREPARE THE SAME NUMBER OF CARS WITH YOUR OPPONENT. LOAD ONE CAR ENTIRELY INTO EACH LAUNCHER
AND ADJUST LAUNCH ANGLE. • PREPARA LA MISMA CANTIDAD DE AUTOS QUE TU OPONENTE. CARGA UN AUTO EN
CADA LANZADOR Y AJUSTA EL ÁNGULO DE LANZAMIENTO. • PRÉPAREZ LE MÊME NOMBRE DE VOITURES QUE
VOTRE ADVERSAIRE. INSÉREZ COMPLÈTEMENT UNE VOITURE DANS CHAQUE LANCEUR ET AJUSTEZ L'ANGLE DE
LANCEMENT. • PREPARE O MESMO NÚMERO DE CARROS QUE O SEU ADVERSÁRIO. CARREGUE UM CARRO 
COMPLETAMENTE EM CADA LANÇADOR E AJUSTE O ÂNGULO DE LANÇAMENTO.

2. POUND TO LAUNCH ONE CAR AFTER ANOTHER AND SCORE POINTS! HIT THE TOP TARGET FOR THE HIGHEST POINTS. SCORE MORE OR FLIP TARGETS TO COMPLETE THE HOT WHEELS® LOGO TO WIN! • ¡DA UN GOLPE PARA LANZAR
UN AUTO TRAS OTRO Y ACUMULAR PUNTOS! DALE AL OBJETIVO DE HASTA ARRIBA PARA LOGRAR MÁS PUNTOS. ¡SIGUE LANZANDO AUTOS PARA LOGRAR MÁS PUNTOS O VOLTEA TODOS LOS OBJETIVOS PARA FORMAR EL 
LOGOTIPO DE HOT WHEELS Y GANAR! • FRAPPEZ POUR LANCER VOS VOITURES L'UNE APRÈS L'AUTRE ET MARQUEZ DES POINTS! TOUCHEZ LA CIBLE LA PLUS HAUTE POUR OBTENIR LE PLUS DE POINTS. MARQUEZ PLUS DE 
POINTS OU RETOURNEZ LES CIBLES POUR FORMER LE LOGO HOT WHEELS ET GAGNER! • BATA PARA LANÇAR UM CARRO APÓS O OUTRO E MARCAR PONTOS! ACERTE O ALVO DO TOPO PARA MAIS PONTOS. MARQUE MAIS OU VIRE 
OS ALVOS PARA COMPLETAR O LOGOTIPO HOT WHEELS E VENCER! 

3. AIM AT YOUR OPPONENT'S TARGETS TO SCORE AND MESS THEM UP! • ¡DALES A LOS OBJETIVOS DE TU OPONENTE
PARA LOGRAR PUNTOS Y ECHARLE A PERDER SU MOVIDA! • VISEZ LES CIBLES DE VOTRE ADVERSAIRE POUR
MARQUER DES POINTS ET LEUR METTRE DES BÂTONS DANS LES ROUES! • MIRE NOS ALVOS DO ADVERSÁRIO E
MARQUE MAIS PONTOS (ALÉM DE ATRAPALHAR !).

4. UNFOLD THE RAMP FOR ALTERNATE LAUNCH SETTING AND START A NEW GAME! • ¡DESPLIEGA LA RAMPA PARA CAMBIAR EL LANZAMIENTO Y EMPEZAR UN JUEGO NUEVO! • DÉPLOYEZ LA RAMPE POUR LANCER D'UNE AUTRE
FAÇON ET DÉMARRER UNE NOUVELLE PARTIE! • DESDOBRE A RAMPA PARA MAIS UMA OPÇÃO DE LANÇAMENTO E COMECE UM NOVO JOGO!
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ONE VEHICLE INCLUDED. ADDITIONAL VEHICLES SOLD SEPARATELY. NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. • INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. NO COMPATIBLE CON ALGUNOS 
VEHÍCULOS HOT WHEELS. • CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES VENDUS SÉPARÉMENT. NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS.• UM VEÍCULO INCLUÍDO. VEÍCULOS ADICIONAIS VENDIDOS SEPARADAMENTE. NÃO 
COMPATÍVEL COM ALGUNS VEÍCULOS HOT WHEELS.

TO PLAY • PARA JUGAR
POUR JOUER • COMO BRINCAR

a

a

1.

x1

LONG TRACKS
TRAMOS LARGOS

SECTIONS LONGUES
PISTAS LONGAS

LONG TRACKS
TRAMOS LARGOS

SECTIONS LONGUES
PISTAS LONGAS

x2

YELLOW • AMARILLO
JAUNE • AMARELO

CYAN • TURQUESA
TURQUOISE • CIANO

TIP: FOR BEST PERFORMANCE, ADJUST ANGLE AND
YOUR SLAMMING POWER. • CONSEJO: PARA MEJORES
RESULTADOS, AJUSTA EL ÁNGULO Y EL PODER DEL GOLPE.
REMARQUE: POUR UN RENDEMENT OPTIMAL, AJUSTEZ
L'ANGLE ET VOTRE FORCE DE FRAPPE. • DICA: PARA 
MELHOR DESEMPENHO, AJUSTE O ÂNGULO E A SUA FORÇA
DE BATER.
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INSIDE • ADENTRO
INTÉRIEUR • DENTRO

INSIDE • ADENTRO
INTÉRIEUR • DENTRO
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INTÉRIEUR • DENTRO

OUTSIDE • AFUERA
EXTÉRIEUR • FORA

X 1YELLOW • AMARILLO
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BOTTOM VIEW
VISTA DE ABAJO

VUE DE DESSOUS
VISÃO DA BASE
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4. UNFOLD THE RAMP FOR ALTERNATE LAUNCH SETTING AND START A NEW GAME! • ¡DESPLIEGA LA RAMPA PARA CAMBIAR EL LANZAMIENTO Y EMPEZAR UN JUEGO NUEVO! • DÉPLOYEZ LA RAMPE POUR LANCER D'UNE AUTRE
FAÇON ET DÉMARRER UNE NOUVELLE PARTIE! • DESDOBRE A RAMPA PARA MAIS UMA OPÇÃO DE LANÇAMENTO E COMECE UM NOVO JOGO!
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ONE VEHICLE INCLUDED. ADDITIONAL VEHICLES SOLD SEPARATELY. NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. • INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. NO COMPATIBLE CON ALGUNOS 
VEHÍCULOS HOT WHEELS. • CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES VENDUS SÉPARÉMENT. NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS.• UM VEÍCULO INCLUÍDO. VEÍCULOS ADICIONAIS VENDIDOS SEPARADAMENTE. NÃO 
COMPATÍVEL COM ALGUNS VEÍCULOS HOT WHEELS.

TO PLAY • PARA JUGAR
POUR JOUER • COMO BRINCAR

a

a

1.

x1

LONG TRACKS
TRAMOS LARGOS

SECTIONS LONGUES
PISTAS LONGAS

LONG TRACKS
TRAMOS LARGOS

SECTIONS LONGUES
PISTAS LONGAS

x2

YELLOW • AMARILLO
JAUNE • AMARELO

CYAN • TURQUESA
TURQUOISE • CIANO

TIP: FOR BEST PERFORMANCE, ADJUST ANGLE AND
YOUR SLAMMING POWER. • CONSEJO: PARA MEJORES
RESULTADOS, AJUSTA EL ÁNGULO Y EL PODER DEL GOLPE.
REMARQUE: POUR UN RENDEMENT OPTIMAL, AJUSTEZ
L'ANGLE ET VOTRE FORCE DE FRAPPE. • DICA: PARA 
MELHOR DESEMPENHO, AJUSTE O ÂNGULO E A SUA FORÇA
DE BATER.

1. 2. 3.

b

x2

a

CYAN • TURQUESA
TURQUOISE • CIANO X 1X 1YELLOW • AMARILLO

JAUNE • AMARELO

+

CYAN
TURQUESA
TURQUOISE

CIANO

YELLOW
AMARILLO

JAUNE
AMARELO

YELLOW
AMARILLO

JAUNE
AMARELO

YELLOW
AMARILLO

JAUNE
AMARELO

YELLOW
AMARILLO

JAUNE
AMARELO

YELLOW
AMARILLO

JAUNE
AMARELO

CYAN
TURQUESA
TURQUOISE

CIANO

CYAN
TURQUESA
TURQUOISE

CIANO

CYAN
TURQUESA
TURQUOISE

CIANO

CYAN
TURQUESA
TURQUOISE

CIANO

YELLOW
AMARILLO

JAUNE
AMARELO

INSIDE • ADENTRO
INTÉRIEUR • DENTRO

INSIDE • ADENTRO
INTÉRIEUR • DENTRO

INSIDE • ADENTRO
INTÉRIEUR • DENTRO

OUTSIDE • AFUERA
EXTÉRIEUR • FORA

X 1YELLOW • AMARILLO
JAUNE • AMARELO

CYAN • TURQUESA
TURQUOISE • CIANO X 1

BOTTOM VIEW
VISTA DE ABAJO

VUE DE DESSOUS
VISÃO DA BASE



®

4 5 6

©2018 Mattel. Mattel, Inc., 636 Girard Avenue, East Aurora, NY 14052, U.S.A. Consumer Services 1-800-524-8697. Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2. You may call us free at / Composez sans frais le 1-800-524-8697. Mattel Australia Pty., Ltd., Richmond, Victoria. 3121.Consumer Advisory Service - 1300 135 312. Mattel East Asia 
Ltd., Room 503-09, North Tower, World Finance Centre, Harbour City, Tsimshatsui, HK, China. Tel.: (852) 3185-6500. Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel Southeast Asia Pte. Ltd. , No 19-1, Tower 3 Avenue 7, Bangsar South City, No 8, Jalan Kerinchi, 59200 Kuala Lumpur, Malaysia. Tel: 03-33419052. Mattel U.K. Ltd., Vanwall Business Park, 
Maidenhead SL6 4UB. Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V., Miguel de Cervantes Saavedra No. 193, Pisos 10 y 11, Col. Granada, Delegación Miguel Hidalgo, C.P. 11520, México, Ciudad de México. R.F.C. MME-920701-NB3. Tels.: 59-05-51-00 Ext. 5206 ó 01-800-463-59-89. Mattel Chile, S.A., Avenida Américo Vespucio 501-B, 
Quilicura, Santiago. Tel.: 1230-020-6213. Servicio al consumidor Venezuela: Tel.: 0-800-100-9123. Mattel Argentina, S.A., Av. Libertador 1000, Piso 11 – Oficinas 109 y 111, Vicente López – Prov. Buenos Aires. Tel.: 0800-666-3373. Mattel Colombia, S.A., Calle 123#7-07 P.5, Bogotá. Tel.: 01800-710-2069. Mattel Perú, S.A., Av. Juan de Arona # 151, 
Centro Empresarial Juan de Arona, Torre C, Piso 7, Oficina 704, San Isidro, Lima 27, Perú. RUC: 20425853865. Reg. Importador: 02350-12-JUE-DIGESA. Tel.: 0800-54744. E-mail Latinoamérica: Servicio.Clientes@Mattel.com. Distribuído por : Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ : 54.558.002/0001-20 - Rua Verbo Divino, 1488 - 2º. Andar - 04719-904 - 
Chácara Santo Antônio - São Paulo - SP - Brasil. Serviço de Atendimento ao Consumidor: fone 0800-550780. E-mail: sac@mattel.com. Mattel France, Parc de la Cerisaie, 1/3/5 allée des Fleurs, 94260 Fresnes Cedex. N° Cristal 0969 36 99 99 (Numéro non surtaxé) ou www.lesjouetsmattel.fr. Mattel España, S.A., Aribau 200. 08036 Barcelona. 
cservice.spain@mattel.com Tel: 902203010 http://www.service.mattel.com/es. Mattel Portugal Lda., Edifício Amoreiras Square, Rua Carlos Alberto da Mota Pinto nº 17 - 3º A, 1070-313 Lisboa.  Tel. Número Verde: 800 10 10 71 -consumidor@mattel.com. Mattel South Africa (PTY) LTD, Office 102 I3, 30 Melrose Boulevard, Johannesburg 2196.

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D'EMPLOI • INSTRUÇÕES

ASSEMBLY (CONTD.) • MONTAJE (CONTINÚA)
ASSEMBLAGE (SUITE) • MONTAGEM (CONTINUAÇÃO)

CONTENTS • CONTENIDO
CONTENU • CONTEÚDO

ASSEMBLY • MONTAJE
ASSEMBLAGE • MONTAGEM

GBF89_4B70_G1
1101968726_4LB

PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT INFORMATION. • LEE Y GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE CONTIENEN INFORMACIÓN IMPORTANTE DE ESTE PRODUCTO. • 
CONSERVEZ CE MODE D'EMPLOI POUR VOUS Y RÉFÉRER AU BESOIN CAR IL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES. • POR FAVOR, GUARDE ESTAS INSTRUÇÕES PARA FUTURA REFERÊNCIA, POIS CONTÉM INFORMAÇÕES IMPORTANTES.

4.

b

b

PREPARE THE SAME NUMBER OF CARS WITH YOUR OPPONENT. LOAD ONE CAR ENTIRELY INTO EACH LAUNCHER
AND ADJUST LAUNCH ANGLE. • PREPARA LA MISMA CANTIDAD DE AUTOS QUE TU OPONENTE. CARGA UN AUTO EN
CADA LANZADOR Y AJUSTA EL ÁNGULO DE LANZAMIENTO. • PRÉPAREZ LE MÊME NOMBRE DE VOITURES QUE
VOTRE ADVERSAIRE. INSÉREZ COMPLÈTEMENT UNE VOITURE DANS CHAQUE LANCEUR ET AJUSTEZ L'ANGLE DE
LANCEMENT. • PREPARE O MESMO NÚMERO DE CARROS QUE O SEU ADVERSÁRIO. CARREGUE UM CARRO 
COMPLETAMENTE EM CADA LANÇADOR E AJUSTE O ÂNGULO DE LANÇAMENTO.

2. POUND TO LAUNCH ONE CAR AFTER ANOTHER AND SCORE POINTS! HIT THE TOP TARGET FOR THE HIGHEST POINTS. SCORE MORE OR FLIP TARGETS TO COMPLETE THE HOT WHEELS® LOGO TO WIN! • ¡DA UN GOLPE PARA LANZAR
UN AUTO TRAS OTRO Y ACUMULAR PUNTOS! DALE AL OBJETIVO DE HASTA ARRIBA PARA LOGRAR MÁS PUNTOS. ¡SIGUE LANZANDO AUTOS PARA LOGRAR MÁS PUNTOS O VOLTEA TODOS LOS OBJETIVOS PARA FORMAR EL 
LOGOTIPO DE HOT WHEELS Y GANAR! • FRAPPEZ POUR LANCER VOS VOITURES L'UNE APRÈS L'AUTRE ET MARQUEZ DES POINTS! TOUCHEZ LA CIBLE LA PLUS HAUTE POUR OBTENIR LE PLUS DE POINTS. MARQUEZ PLUS DE 
POINTS OU RETOURNEZ LES CIBLES POUR FORMER LE LOGO HOT WHEELS ET GAGNER! • BATA PARA LANÇAR UM CARRO APÓS O OUTRO E MARCAR PONTOS! ACERTE O ALVO DO TOPO PARA MAIS PONTOS. MARQUE MAIS OU VIRE 
OS ALVOS PARA COMPLETAR O LOGOTIPO HOT WHEELS E VENCER! 

3. AIM AT YOUR OPPONENT'S TARGETS TO SCORE AND MESS THEM UP! • ¡DALES A LOS OBJETIVOS DE TU OPONENTE
PARA LOGRAR PUNTOS Y ECHARLE A PERDER SU MOVIDA! • VISEZ LES CIBLES DE VOTRE ADVERSAIRE POUR
MARQUER DES POINTS ET LEUR METTRE DES BÂTONS DANS LES ROUES! • MIRE NOS ALVOS DO ADVERSÁRIO E
MARQUE MAIS PONTOS (ALÉM DE ATRAPALHAR !).

4. UNFOLD THE RAMP FOR ALTERNATE LAUNCH SETTING AND START A NEW GAME! • ¡DESPLIEGA LA RAMPA PARA CAMBIAR EL LANZAMIENTO Y EMPEZAR UN JUEGO NUEVO! • DÉPLOYEZ LA RAMPE POUR LANCER D'UNE AUTRE
FAÇON ET DÉMARRER UNE NOUVELLE PARTIE! • DESDOBRE A RAMPA PARA MAIS UMA OPÇÃO DE LANÇAMENTO E COMECE UM NOVO JOGO!
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YOUR SLAMMING POWER. • CONSEJO: PARA MEJORES
RESULTADOS, AJUSTA EL ÁNGULO Y EL PODER DEL GOLPE.
REMARQUE: POUR UN RENDEMENT OPTIMAL, AJUSTEZ
L'ANGLE ET VOTRE FORCE DE FRAPPE. • DICA: PARA 
MELHOR DESEMPENHO, AJUSTE O ÂNGULO E A SUA FORÇA
DE BATER.
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